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ALESANDRU SZILASI.

(Conlinuare.)

Conductul funebru dela casa parochiala pana la bisericd.

Lil

orele

12 sivesd)

minute

preotfi

concelebranti

g'au adunat la biserica, s’au imbracat in ornate negre si
astfel a plecat in rénd catra casa parochiala.
santa cruce apoi praporii, ministrantii si in urma publicul.

In frunte era

M. On. D. Simeon P. Simon preot in

Vasiliu Nechiti i
Nicelor Buta A3
Teodor Oltean

N loan Baciu .

Sumfalau.
Sebes.
Fris.
Ardan.
Soimus.

Preoli concelebran{i a fost urmatorii: Ajungand la easa parochiald preolii a intrat in casa

Reverendissimul D. loan Georgiu canonic Gherla. | o sevérsil ceremoniile rituali usitate, o ridicat cadavrul
» , Vasiliu Pordea secretar Episc. » si la asedal pe carul mortuar apoi a plecat spre biseriea
Carissimul D. Octavian Domide prof. de teol. - in acelag ord precum a si venit cu  acea deosebire ca
M. On. D. Gerasim Domide preot in Rodna. dupa preoli a urmat carul mortuar, familia i apoi
5 Ciril Deac protopop in Sieuf. publicul.
» Teodor Nichi preot in Sz.-Zsombor. Prohodidl.
% Elisen Muresan L S.-Cristur.
Y Alesandru Anca Sl Chirales. Prohodul s’a linut in biserica, o biserica spaliosa
o Lazar Avram A Maieru. mare si frumosa cum rar sé mai pote afla una aseme-
s loan Dologa ! ol Borgo-Tiha. nea intre bisericile romanesei.
- lacob Rus X B.-Muresani. Public mult dintre tote nationalitatile si confesiu-
loan Popu S e Nusfalau. nele a umplat biserica.
S loan Michailas ’ Santiona. Domni si domne fara deosebire de nalionalitate si
7 Elie Posmusian 2 Sy e Ragla. confesiune, eran de fala in numér forte respectabil.
; Elie Tuga Arcalia. Sé incepe prohodul sub  pontificarea  Reverendis-
Ciril Negrut AN Herina. simulut Domn loan Georgiu canonic si preofimea in-
Michaiu Baciu T S. Feleac. tonéza jalnicile melodii dela astrucarea preotilor sub
6 Demetriv Rus e Lacu. conducerca hunului cantaref si preot loan Dologa.
+ Teodor Moldovan ., |, Magiarus. Er frumosul cor al Bistrilenilor sub conducerea
25 Nichita Suia 5 Nefu. bravului si zelosului invétatorin luliu Chita canta armo-
. Michail Bungardean,, ., Bileag. nios respunsurile gi cateva cantari dela astrucare atat
o foan Thimariu oy T Bérla. de precis dulee si melodios incat store admirarea celor
o loan Barsan ol Ruscior. presenli.
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Prohodul se sférsesce si Cl. Domnu Dr. Octavian
Domide urca treptele amvonului pentru de-a {inea cu-
véntul funebral si ertdciunile.

Tote privirile sunt indreptate spre amvon.

Tinerul profesor de teologie Dr. Octavia Domide
este un bun orator hisericese, despre a caruia erudi-
liune si dar oratoric, publicul inteligent din Bistrifa in
mare parte era deja informat mai de nainte de aceea
se si-astepta ca se auda de la d-sa o predica cum nu
s’ mai audit prin Bistrifa.

intrie cat a putut oratornl se mullamésca pe publi-
cul ascultator ne puténd strabate la inima fie caruia
nu pot se stiu, dar in cat a ne indestulit pe public am
intéles, ér cei de alta confesiune vor fi inféles mai bine si
sicur nu vor uita shiciuitorea predica de inmormeéntare
de la un Dr. Teolog de Roma, carea ca prelegere de pe
catedra inaintea teologilor din Gherla era forte de apre-
tiat dar ca predica de inmorméntare de pe amvonul
bisericel din Bistrila, inaintea unui public poliglot si
care din sincera iubire, recunoscinta fata de reposatul
a alergat spre ai da ultimul tribut - s’a potrivit ¢
nuca in parete.

USTRATA

L5

Nu ecrede d-l Dr. ¢i e asa?... Binevoésca a pu-
blica intr'o foie bisericésca intréga predica nemodificata
asa dupd cum a rostito si fie sigur ca se va [aumuri
chestia chiar prin omeni de tagma d-sale cari il vor
face se recunosci adevératatea proverbului latin ,nemo
sibi satis.

Nui locul aici de a face critica asupra cuveéntarii
rostite de -1 orator dar fiindea d-sa a alins gi o ches-
tie destul de delicata pentru preoti. chestia stipendilor
missali — shiciuind fara crufare gi catechisand preotimea
in termini aspri inaintea publicului stréin si in fala
poporului — producand prin acésta o indignare gene-
rala nu pob se io iert si mult mé mir ca ce mo-
tive la putut indemna la acest pas neprecugetat?

Nu a aflat d-1 Dr. alt loc mai potrivit pentru o
astfel de aspra catechisare a preolimer de cil cu oca-
siunea unei festivitali funebrale unde publicul se aduna
pentru de a da in linigte cinstea cea mai de pe urma
aceluia de care se desparte pentru vecinicie?

(Va urma.)

ph s

- Stai!

Stai! Vedi, nu potl sé-descalcesci mai mult
D’in firele-nodate . .. Nemiscata

Remai pe loe o minte neumétata !

D#-mi un minut, s¢ pot sé-te ascult:

S'aleg din adunatul téu tumult!

Dar fa ce vrei! —- Ce spui, nu pot a crede,
Nu vreu s’o cred! Eu fericire vreu.

Si din al ei frumos pocal s¢ beu!

Reman deci orb, — de dici, ¢’acel ce vede,
Din fericire — jumétate perde...

Sum tinér si cuprins d'atata dor!
Tu vii si mi-te pul orbis in cale...
La draci cu tote sfaturile tale!

Mi-e sete, lasé-mi deci al meu isvor,
Cu dulce setea mea sé o potol !
Nu-mi trebue a ta filosofie !

Si cartile-ncolbéscasé-n dulap,

Cu ele nu-mi mai fac dureri de cap —
Ah vino scumpi, dulce veselie,
Saruti-mé, ca sufletu-mi sé-nvie !

Sum liber iar! Ce bine e asa!

(Cu mintea tote nu le poll cuprinde. ..
Cand focul sant in inima s’aprinde.

O lume ’ntréga — totd e a mea:

Si tote sunt frumosé, dulel in ea!

Decat a lumel falsda, ‘nteleptiune,

Dot ochi, ce bland, cu drag imi stralucese,
De deci de mii-de-ori mai mult plitesc!
Si nu mé tem d’a lumel rect furtune:
Adl vreu, de cantec — lumea sé résune!

Si num’atunci din cantec o sé las,
Cand numai pot sé cant de sérutare ...
Cand inima incepe la cantare,

S'o potd esprima nu este glas...
D'aicea fugi o minte, ia-{i rémas!

Sal daca al si tu aict putere,

Acum sé-mi dai, de poll, un ajutor:
S fie-acel minut neperitor,

Cand-imi giisesc unica mangiere

La — sinul dulce al iubitei mele!

O minte. véd ca adi te-al suparat!

Dar las’! Odat’ ajuns la bitranele,

Si eu o sé primesc atunci povete!

La tineri sfaturl vol avea de dat...

0 sé m’asculte ... cum te-am ascultat ...
Vor fi pe masa cartile 'ngirate :

Si i si nopte 'n ele cufundat,
Deplangevoi al meu trecut, pacat. ..

Si tineretele — vor fi departe. ..

Si tu —— in tote vel avea dreptate!

Dar vedi, acum ce bine e asa!

Tu nu-mi poti adi nief un folos intinde — ——

Si dulee dor cand inima-mi aprinde,

Intréga lume par-ci e a mea!

Si tote sunt frumose, dulei in ea!

Deci stai pe loc cu ‘ntréga 'nielepciune !

Doi ochi, ce bland, cu drag imi strilucesc,

De mitl de-ori mai mult adi imi plitesc !

La draci cu frica récilor furtune!

Adi vreau, de cantec — Jumea sé resune!
Alesandru Aciu.
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Daca cumva asi

Daca cumva as mure

Sevi lume, ce-as bianur ?

—Nuci mat mult, nici mai pufin:
Nu te-am cunoscut deplin.,

Daca cumva as muri,

Seit, draga, ce-as banur?
— D-deu ’fi dee bina:
Me-n eredui pre tarve-n tine.
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muri?

Se cand lumea o-as lisa

Sewi, mandrda, cea-gi regreta ?
— Cu trei vorbe ew se-fi spun .
In wubire-am fost nebun.

Daca cumva as muri,

Seii lume, ce-as banui ?

— Ca nu mort g1 tu cu mine,
Lume rea si cu suspine?!

S. P. Simonu.

Restawrantul roman la expositia din 1’aris.

Capritiu

— (omedie intrun act de Alfret de Musset —

(Urmare)

Chavigny : La tota intimplare. Acésta-o argomentéza casul
de fata.

M. de Lery: Nu tas putea spune: D-ta pari furios.

Chavigny : Cum? eu? As! De loc nu. —

M. de Lery: Cas dora tot intruna te cuibareci acolo pre
scaun. Marturisesc e¢a cu totul alt fel de om team eredut pre
D-ta, si-serios vorbese daca as fi sciut cum vé stau actele
insé trasura nu i-o concedeam Matildef. —

Chavigny : Darda te incredintez ci acea a fost forte natural
si-tf multemesc ci ai facuto.

M. de Lery: Nu, nu, D-ta nu-mi mulfemesci ; te incredintez
ci esel ménios. La dreptul vorbind, ca Matilda a esit, acea
pentru acea a fost pentruca sa se .ntilnésca cu D-ta.

Chavigny : Tare mé bucur. Pentru ce nu a venit atunct
Gumine, -—

M. de Lery: Asta i-am diso si eu. Inse vedi, asa suntem
noi femeile mai antain nu voim dupa acea voim. Dara in adevér
nu beai tea? —

Chavigny : Nu.

M. de Lery: Atunel torna-mi mie. —

Chavigny : Poftesci ?

M. de Lery: Da-mi tea. (Chavigny sé radied umple ceasci
si-o da M. de Lery). — E bine puneo aici: Este in asti sara
consiliu de Ministru ?

Chavigny : Nu sciu. —

M, de Lery: Curiosi o mici ospatiarie mai e ;i un atare
Ministeriu. Omenit intra si es fara ca 38 scie pentru-ce?

Chavigny : Beall odata tea acea. Deja sa récit de jumétate.

M. de Lery: Nu ai pus in ea destul zidhar; mé mai rog
pentru 1 sau 2 bucdll.

Chavigny : Cum poftesci; nu ajunge acea nimica.

M. deLery: Bine, acum incd putin lapte.

Chavigny : Esci satisfacuta ?

M. de Lery: Inca un strop de apa ferbinte. Kste ? Dami
aici césca.

Chavigny Poftesce, insé nu o vei putea bea.

M. de Lery: Cugeti? Secit sigur?

Chaviguy : Cat sé pote de sigur,
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M. de Lery: Si pentru ce nu as putea-o bea?

Chavigny : Pentruca ¢ rece si grozavi de dulce.

M. de Lery: NO daci nu e de beut, atunct {ipi-o afara.
(Chavigny st cu césca in mang. M de Lery I priveste ridind). -

M. de Lery: Ah D-deule cit placut mai esci! Niei od:nm
nu am védut inca o mitra asa ursuza.

Chavigny : (inpacient; varsi tea pre foc, apoi se preumbla
cu pazi mari in sus gioin jos, gi cu indispositie): Pre sufletul
meun ai drept; sum un prost.

M. de Lery: Nu teas fi credut pentru lumea asta ca sé fii
in realitate insé esci un adevérat Othello.

('/uu‘u/m/ Oh chiar nu; nu pot suferi insé ca orecineva,
orl pre sine insusi ort pre altul, fie si in luerul cel mai mic
sel sicaneze. i pentru ce as si fi jalus?

M. de Lery: Din vanitate, ca toli barbaii.

Chavigny : Oh asa vorbesc femeile. K in datini a sé dice :
Jjalus din vanitate® o sstfel de frasa aceésla, pre carea fie cine
o are gala, ca i pre: .sluga plecald.” Lumea e prea vi-
grosi fali de sérmant barbati.

M. de Lery: Nu intra atata cat fati de sérmanele femei, —

Chavigny : Oh D-deule ai drept. Tote sunt numai relative.
Pote-sé insa concede ca femeile se duca un mod de viatd ca
barbalii 2 Acésta ¢ o imposibilitate invederata. Sunt o mie de
lucrari. cari in ochit femeilor sunt de importanti astrema pre
cand in ochit barbatilor sunt fara nice o valore.

A de Lery: Da sé dicem capritiele.

Chavigny : Pentru ce nu? Dal caprifiele. i constatat, ca
un birbat pote sé aibi capritit, pre cand o femeia. ..

M. de Lery: Sunt cate odatia gi astfel de femel ori dord
cugell cit 1ochia e talisman, care se o apere de ele ?

Chavigny = Cavierd, carea ar trebui se o retind dela capritit.

M. de Lery: Sé presupunem ci ni e vél eu care si se aco-
pere. Aud pagi. Matilda s’a reintors

Chavigny : Oh nu crede, inca nu e
un servitor si predia un pachetag Contelu).

Chavigny : Ce-i asta? Ce voesc dela mine ?

Servitorid : Lau adus p(*nlrn D-1 Conte. (Es¢) (Chavigny
dusf'zwu pachetu in care este pungulila Matildet).

M. de Lery: Ce iarasi ai capatat present? In o ord asa
tardic ? Asta totusi o lira e cam prea mult.

Chavigny : Ce dracul se insemneze acésta? He Francois,
he! Cine a adus acest pachet?

Servitoriud : (intra): D-1 Conte ?

Chavigny : Cine a adus acest pachet?

Servitoriul : Portariul I'a adus in sus chiar acam D-le Conte.

Chavigny : Nu a fost langi el nimica? Nu a fost epistold?

Servitorwul : Nu D-le Conte, si lul numai mai nainte i-lau
adus.

Chavigny : $i cine I'a adus?

Servitoriul : Acea nu o scie D-le Conte.

Chavigny : Nu scie! Ai inebunit? A fost barbat sau femee?

Servitormd : Un servitor in liorea ; portariul insé nul cungsce.

Chavigny : Mai sta acolo jos acel servitor?

Servitorml : Nu D-le Conte, sa departat indatd.

Chavigwy : $i nu a dis nimica?

Servitoraud : Nimica D-le Conte.

Chavigny : Bine (Servitoriul esé).

M. de Lery: Pre D-ta D-le Chavigny te desmérda. In ade-
vér nu aceste dame vor fi de vina daca D-ta-{f vei perde bani.

Chavigny : Se fiu ori gi ce dacit pricep §i nmmal un singur
cuyént din tot luerul.

M. de Lery: Nu te preface.
ne vinovat.

jalus ;

miedul nopti. (Intra

D-ta acum fact pre micul

IVISTETOsIRATE T e

Chavigny . Nu, pre cuvéntul meu de onore il spun ci
nu pricep, nu pot pricepe de fel. Aicl nesmintit s’a intimplat
ceva gresela.

B de Lery: Nu e scrisi adreasa D-lale pre el?

Chavigny : Ba e scrisa; aveli tot dreptul. Acésta e curios;
sl serisOrea inca-mi e cunoscutd, —

M. de Lery: Ertal-'mi-e sé véd?

Chavigny : K dora neorbanitate din partea cid vé aril; cu
atat mai réu pentru acela (acea), care sé espune astfel. Poltesce.
De buniasama acésta scrisore am veéduto undeva.

M. de Lery: Lu inci; cu tota siguritatea

Chavigny : Stai numat... Nu gresesc... Scrisore plecata e
sau cursiva ?

M. de Lery: Ah de unde! adeverata serisore
vesce numai ce litere fine.
crescuta.

Charigny : Asa se vode ca D-ta o cunoscl.

M.de Lery: (cu confusie prefacuta): Ku? chiar nu. (Cha-
vigni o privesce suprins. apoi se preumbld de parte).

M. de Lery: Unde am si remas cu conversatin? Ah da
asa cred ca vorba a fost despre caprilit. Acest mic gajin rosu
de amor a sosit chiar la timyp.

Chavigny: Spune sincer cia D-ta ai cunoscinla despre secret.

M. de Lery: Sunt unii oment in care nu esle nicel un pie
de inventiositate. Eu in locul D-tale as fi aflat deja.

Chavigny : S8 vedem. Fit sincerd ; spunemt cine e acea. ——

M. de Lery: Aprope cu siguritate cred ca e D-na de
Blainvillet.

Chavigny : Femeia, D-ta nu ai nict o tira de compatimire,
scif cd noi ne vom certa la olalta?

M. de Lery: Sperez ci nu cu acésta ocasiune.

Cavigny : Nu voesci sémi ajull ca se desleg acésta enigma ?

M. de Lery: Minunati trecere de timp! Se lasam acésta.
Mai tardin pote vei cugeta la ea fie si numai din orbanitate.

Chavigny: Nu mai este tea; acum as bea

M. de Lery: Fac. Apoi di ca nus buni. (Tacere).

Chavigny : (se preumbla intruna): Cu eat serutez
amutit cu atata e mai enigmatic.

M. de Lery: Spunemi te rog, te ai jurat ca in astda sérd
se nu mal cugell la niaica decat numai la acca pungulita? Te
las ca sé(l poll continua [antasarea.

Chavigny : In adevér, lucrul acesta e de mirat.

M. de Lery: Tam spus ca e M-ma de Blainvillet. S'a re-
cugetat asupra colorel pungulitel si acum din pociinta-{i trimite
alta. Sau ce ¢ si mai probabil, voesce ca se te puna la proba,
voesce ca sé vadi pre carea vel purta-o pre acésta sau pre a ei.

Chavignjy: Evident ci pre acésla voiu pml.x 0. Acesta e
singurul mod ca se sciu ¢ine a trimiso. ——

M. de Lery: Nu pricep, pentru mine aceea ¢ forte sus.

Chavigny : Se presupunem ci respecliva, carea a trimiso
va vedeao mane in manele mele; asa credi ci voiu gresi?

M. de Lery: (cu cochetarvie) Acésta e de totulut tot pre:
aspru; numai pot risista mai departe.

Charigny : Nu cumva din intimplare

M. de Lery: Aict {1 e tea chiar
pregatit-o ; de buna samd ca e mai
D-ta. Nu te uita in
0 epistola anonima ?

Chavigny : D-ta

M. de Lery:

anglesi. Pri-
Oh e scrisorea unei dame forte bine

mai am

esci D-ta acea?

cu manile mele albe am
buni ca acea fabricati de
contin la mine. Asa dora mé socotesci de

esci acea; ceva gluma. Miafl pus cursi.
Siinca o cursa forte fin impletita.

Va urma
)

G. Nistor.
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O istorie adevérata.

de: Porumbel.

lra pe la opt ore diminéla, nu mé sculasem incit. Imi
lacea caldura molesitore a patulut ... Razele tremuritore ale
orelut s¢ furisau printre perdele si desemnau pe parete din fali
guri bizare mirginite de linit strilucitore. De afara sé audea un
yurmur surd, incetisor. .. un murmur de ape ce more in de-
drtare.

Mé simlém asa de bine... Sevvitoriului, cand imi adusé
hetele, i poruncii sé nu lese pe niment in launtru. Toreém
a minte un gand frumos, frumos de tot si cand I'am sfarsit am
dormit din nou un somn dulee de diminéta.

Deodata mé trezese. Aud zgomot la usa.

O invélmasala de cuvinte romanesei, nem(esci si unguresct
lin care nu intelegém nimica.

In momentul cand mé pregiteam se mé scol inlra servi-
oriul.

Ce larma-r afara, Gligore ?

— Mé rog, hornariu o venit dupa bani.

— Spune-T s¢ vie dupa amiadi!

Servitoriul esi. Mam intors calra parete ; mai pote ascepta !

Dar zgomotul incepu din nou. La inceput mai mult in
sopte apol tot mai tare si in urma o galagie formald. Printre
njuraturile grosolane a servitoriului — o adeverata plaga nalionala,
weosta la poporul nostru —— gé audea glasul hornariulut, la inceput
imid, slab, rugator, dar in wrma tot mai hotirit. Sémn, ¢i nu
rola sit s¢ dued.

(ralagia asta mé iritase preste masura si chiar mé gandém
aum s6-1 dau o leetie buna pentru obriznicia cu care se portd
sand audit urmatorele ;

Jleh muss Brod kaufen ftir meine Kinder.®

Ku trebue sé cumpér pane copiilor mei!

Un fulger si nu m’ar fi lovit atat de tare... Pane copi-
lor mer!

Nu pentru el, de el pulin ii pasa, dar copit luf. ..
i m'au pane.. .

Am sérit repede din pat, am imbracat un balton. am deschis
isa si am chemat in launtruo.

Nu am védut niciodata friei si bucuria fn acelas timp atai
le expresiv zugravite pe o fata omenésci. Frica de mine, mai
-orect de clasa bogatd — disi si culta a carei tata e ego-

Li fome

izmul si mama minciuna, si bucuria parintelui ca copit lui in
sfirsit vor avea pane.

Cram atal de miscat incat nam putut dice nict un cuvént,
i-am strins  numal mana prelinesce ; stau in fala nemirginite
dureri a unuf tata, durere fala de care cuvinte de mangaicre nu afli

... A umblat din casa’n casa, nu s¢ céra de pomani ci
s6-s1 céri pretul muneil sale si a umblat inzeédar. Mai pote
ascepta® i-s’a dis pretotindenea ca la porunca. $i daca s'a
rugat mai cu staruinta i-an aratat uga... i copit lul n’au pane . ..

Am luat chitrufa i i-am platit.

Cu ochi strdlucitori de bucurie privea piesele de arginf ér
buzele it murmurau cuvinte ne'nlelese de mullamita. Nu era
acésla bucuria avarului cand isi vede gramedile 1 de aur, cf
bueuria naufragiatului, care scapa din valuel la term dupa lupte
lungt si desperate cu mortea.

Marturisese sincer, in clipa acea asa m’am simtit de mie
fali in fala cu durerea acestul om de jos si savac dar cinstit...
ciel inaintea cinstit bogatiile dispar si rangurile se spulberi in
vént... ar trebui sé fic asa.

A plecal gribit. A uitat tole nedreptatile, 10te injuritturile
batjocurile ¢menilor. Avea un singur gand: Copit lui plang
pole mor . ..

L'am védut alergand spre casa cuibul stu de suferinta
— duceénd copiilor séi viala. Mergea 'n fuga. Trecatorit il priveau
unit ironice, allit eu mutro stupide de dobitoe. El nu vedea pe
niment . . .

Si Domne ! mulfl sunt nefericill pe acest pameént; nesferzit
e numérul acelor nefericili pe cari bogalii nu-i ved fiinded nw
voese sé-1 vadd.

Vol toli, carf inotall in aur, carl in vestminte de mitasi
vé purtall trapurile vostre sférsite in orgii, voi, cirora Prove-
dinla v’a concredut bunurile acestei lumi, privid, vé rog, odata,
numal odata la mullimea ce alérgi desperativ Ia piciorele vostre,
gandili-vé e va mai fi si o alta lume in eare dreptate va
domni i pote vell cci ce avell de facut.

Decat stralucirea — fericirea, ¢ cu mult mai multa umbrd
nefericirea si amarul pe pamént. Ochi tréhue se ai numai, ca
s'o vedi, urechi ca s’o audt i inimd ca se o sumfesci.

Primavara.

Primavarda-i, primavard !
Lunca "ntréga, ntrégi valea :
Codrul tot —- cat vedi cu ochii —

Tdte's verdi si-i verde zarvea.

Sus senin, senin albastru . . .
Jos pe lunca inverdita
Mii de flori sé prind la hora

St s¢ mvirt. Ventu le canta.

Cantareti de multe némuri
De prin tari straime tara
Aw venit. In tmnuri sfinte
i adusaw primavari.

Tot e plin de poesie,

A cnwviat intreaga firea . .
Flire-a résarit st "n peptu-mi,
Farmec dulce... FE tubirea.

Porumbel. .
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Papeteria lucrata.

In nr. 4 si 5 am descris in amator cum sé esecutd lucri-
rile atat de placute, cu firesul fir.

O aplicalie a acesteia, dar cu mult mai ugor de esecutat
este papeteria impodobitda cu lucrari taiate cu firesul-fir. O
ocupatie frumosa si interesanta. -

Cine nu a védut cu cutare ocasiune cutiile frumusele in
carl arenjeaza cofetarii zacharicalele, droguiscii sticlutele cu
parfum etc. Esecutarea acestora e nu numa iuséra ci gi un lucru
placut mai cu sama acomodat tinerimei si damelor.

Din carton gros (pappendeckel) taiem paretit d. e. a cutiei
ce voim a face, si-i ,lipim la olalta cu cateo fasie de panza
deasa, folosind clein bun de masariu. Daca pavetii i-am lipit si
sau uscat, atuncl obducem cutia in launtru cu hartie-imitatie de
catifea, matasa, atlas, moire etc. etc. Dar la totd intimplarea
numai in o singurda colore. Pe dinafaria o obdueem cu hartie de
metal (stonial) auriu, argintiu sau colorat; orf cu cutare materie.
Hartia asta, sau materia nu o cleim cu cleiu de masar ¢i cu
cleiu facut din naspreala fearta.

Cutia astfel pregatita este acum fundamentul pre care vin
asedate partile taiate.

Drept model ne pote servi orl ce mustra pentru lucrari
cu firesul-fir. —

Luam o bucata de carton de grosime mijlocie, lipind
pre o lature modelul pre cealata parte hartie de lux, materia
etc. cu carea voim a obduce podobele cutiei (asemenea cu cleiu
de naspreala); apoi punem sub ceva greutate si o lisam 12
oOre asa, ca sa s€ usce bine.

Daciét sa uscat pe deplin taiem afara figurile, dar nu cu
firesul ci cu dalte oble si semi cerculare, dupa cum cer contu-
rile modelului respectiv.

Dalta trebue tinuta cat sé pote vertical si taeturile facute
cat s¢ pote una din alta (continuativ). -

Dacét suntem gata cu acestea. lipim fiecare parte la locul
seu, pre cutia fundamentala si lucrarea am ispravit'o

Nitu.
Recepte.

Fairnis-transparet pentru obiecte de sticla colorate sé pre-
giatesce agor in modul urmator :
Luam:
250 gr. Sandarak,
60 , Mastix fin,
125 , Colofoniu,
250 , Terpentin venetian.
Aceste tote le punem in o “sticla si cu sticld cu tot le
bigam in o ola cu apa ferbinte (fara ca s& intre apd in sticld)

A

unde stau pana sé topesc tole bine. Dupa ce sau lopit filtram
si firnisul e gata. Acesta e forte tiitor dar'sé uscii forte cu greu.
Alta metoda ne da un lac care sé usca mai repede si
anume :
500 gr. Schellach fin,
60 , Mastix fin.
Se topesc in modul aratat mai sus in 3 litre alcohol de 95°. —
Sau :
120 gr. Ambra,
30 , Camfor
6520 alcohol de 96°.
Atat acesta, cat si cel precedent, intinte

de intrébuintare
trebuesc filtrate.

Nitu.
Recepte.
Vaselin-créme (pomada fina)
Créme de rose :
Rp: Lanolin . SRR il Ak B e B |7 01 2
Vaselin (alb) e R P R TSER
Ratbada Be Roseli s it s 61
Pomada de florf de lamaie . ., 381
Tmet: de Ambras - &, b L. 4
Bipehtde: Mosehas: - 2ot oo 3
OleadedRoser b Sk, (o, i %
Chimist.
Llang-Ilang :
By Lamolin o0, S0 it e ts 1B g
Negseline: 7o e e SRE e e SR
Peomada de viopele -2l .| . o 4L
5 S LORBRREABR 138 - [F 540 W lB)
2 i RGeS 116 1
3 ot Duerosed’ . FE o 10
= o AEARIII ok 10h
Olelis de; Hangellang St oo 15008 Sals) o)
O D, 175

Tntd pentru a putea serie pre obiecte de fer.

Mesteca la olalti :

Vitriol de arama 10 pértr
<)

T A RN RPN
Gt et e IR EARERGE o R
Runfniine-- Ay St sl S
AP, 1o RS TR e SR ek

Chimist.
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Fermecatorul.

Si care va se dicit se pricepea iu farmece ?

— Si inea ce fell...

— Mester mare ?

Mare, domnule. i

Sti vr'e isprava de-a lui, s’o allu g1 eu.
Stin una.

Spune-o0, — tare’s nerabdator.

Fi bine, asculta. Cunosci pe Ghila?
Care Ghita? Al tutungioicii?. ..

Nu, al luminararvului ?

Pai, ala a murit acum trel ani!...

- Ala... Care va se dica il sti, adicitelea il stiai. Vedi
iila era réu bolnav. — Reéu de tot, dommule. Avea omu c¢a o piatra
la stomac. Il durea si il junghia de’l apucau sudorile.

Si el am avut asa ceva...

— Hel, ce-are a face. Ascultd, a fost la spital, de geaba
a chemat tref babe, una din Otetari, alta de “la Cutite de
argint si altar de la. . am uitat de unde cra aia... Tot de
geaba ... Se topea bietul baiat d'an piciorele. i atunei s’au
hotarit cu totif.

— S&’l cheme. ..

— Da. L’au chemat. Invoiala era facutd 10 poli de o
face bine. L’a descantat, 'a fermecat si a inceput sa’ft spue

bolnavului ¢ va face ca duhul necurat care era in el sa se
ridice de la burtd in sus si se iasit prin urechea drépta afarsa,
ér el, vrajitorul, il va impugca atuncl.

— Pe eine? Pe baiat?
— Nu, va impusca duhul necurat,
- AR Tt facut ?

— Li s’au adus smirna si unt de lemn.

A cerit apol 0 pusea s i-a pus o capsa. Toll ai casel erau
de fati. A mosmondit el ecatva timp, a bolborosit la vorbe
ne’ntélese. cand intreband baiatul daca simte duhul la ureche
acela a dis ca da.

Sice-:

— Audi minune !

Stai se vedi. Alunel intinde pusca si bang! trage de
tragaciu. O delunare dracésci care face pe tol sa se culre-
mure, veajitoriul era galbén ca céra ér baiatul luminararului. ..

Vindecat ?

—- Asf, mort,
pused, la pamént.

cadut cu capul drumicat de glontul din
B1, cum asta i-a fost vindecarea ?
Pai, se vedi. Gine i-a .pus s pe ai casei sd-i de-a
pusca incareati? Nu e vorba nicl ef n'o stiau,
Pai, cum duhul necurat, cu cea nen-
carcata ?
— Ki, asta’f tréba magier:
— Si I’'a vindecat de tot pe baiat!,.. Dar el ce face?
— K in pugedrie, condamnat la o ani.
-~ Si de ce nu se scapd prin vrijire ?
- Prea vrel sia-{i spun multe. Asta n’o stiu.

ar fi impuscal

O surprindere.
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Din popor.

Bate Démmne vénturile

Sémi pornésca luntrile,

Se me due si eu cu ele

Su inima plina de jele.

Se mé duc la mandran casa
S'a prinda lumina’n masa.
Fa sémi vada si sémi créda
Cum mi-e inima de négra;
Ca imala primavara

Caleata de tota {ara Se te
De care cragovanesci Se te

De catane impératesci.

Pe ulifa de colea

Este o mandra frumosea
In casa cea sindilita
Sede mandra cea urita
In casa cu cog de pétra
Sede mandra cea cusatd
In casa cea mitica

Sede mandra frumosica.

Mandro sprincenele tale
Is ca doue luminele,
Mandro ochigorii tei,

Is ca doi luceferei

Sas dori se fie-ai mei
Mandrufa gurifa ta

A zdrobit inima mea.

Flore alba din gradina
smulg din radacina
sadese la fantana,
La fantana intre trifoi
Unde badea adapa boi
Ea fantana.intee nadai?
Unde badea adapa cai
Vecina din rénd cun mine
Nuli (ine barbatul bine,
Manal sara tot cu boi
Ca s'a bate pe la noi,
Pe la noi pe la feréstra
Cere foc se doonésca ;

R

Dara bola lui io da

“ana'n casd 8’0 baga,

Sai dau pat imperinat
Siogura de sarutat.

Cand treci bade panga noi
Pune clopote pe boi

Se te aud eu din resboi.

Sus dragd sus luna
Lautami suna

Badea mascépta 'n gradina
Aprinde mandro lumina

Ca perdut badea gradina,
Aprinde tu luminarea

Ca perdut badea cararea.

Vai de mine, sara vine

Sionam divanit cu nime

Marie pole ciurate

Bagame sluga pe nopte.
Pétrut.

CRONICA.

Dupda model roméan. Doctorii olandezi Redingius si Vry-
mans  au fost la Bucuresci sé studieze organisatia institutulut
de  Dbacteriologie s analomie patologica, unul din cele mai
bune din Europa.

La plecare dectorit olandezi au esprimat dlui prof. Dr.
Victor Babes, directorul institutulut, admiratia lor inlreaga pen-
tru constructia si organisatia institutulut, care va servi ca model
aceluia proectat a se infiinla in Olanda. (i)

Adunarea generald a Asociatiunii se va (inea déstan, con-
form horarii comitetului central, adus@ in sedinta dela 22
n 1. c, la 21 Sept. n. si dilele urméatore in Sibiw, ér’ nn in
[ ipova, cum au fost cerut fruntasii de acolo, si acum din cause
neprevédule au respins-o.

— Petrecere de vara..Anlistia bisericésca a parochieigr.-cut.
din Iclodul-mare invita la pelrecerea de vard, ce se va aranja
cu ocasiunea aduniarii generale a ,Reuniuil invétatorilor gr.-cat.
din jurul Gherlei® in odorul parochiei gr.-cat. din Ielodul-mare,
la 4 Tunie a. c¢. st. n. Venitul curat este destinat in folosul
corului nou edificat in biserca de acolo.

Tipografii straine. Dupa un obiceu re¢u, un Roman a tiparit
niste anunfurf funebrale intro tipogiafie straina (ungurésca) De-
desuptul anunfului tipograful a pus, dupd-cum i-a fost datorina,
numele lipografiei romanesce. Foile unguresci au facul mare
galagie din pricina asta si proprietarul spaviat a publicat numai
decat in gazete, ca el n'ar fi permis asa ceva, dar’ culegitorul
a facut lueral fara stivea lul. Frumos! Numai de aicl s¢ tragem
Romanit o invétatura: Avem tipografii romanesci prasarale prin
tote tinuturile locuite de Romani. Ne trebue niste anunturi, in-
vitarl ete. scriem lor, sau in cas de graba le telegrafam, si inca
in dina aceea ni-le face. Atunci nu dam luerul nostru strainului,
care numai ne batjocoresce limba si in ele orl altmintrelea (K. P.)

— Mirele sortitor. Un medie¢ din New-York cauta se-si
dee de nevastia prin un med ne mai pomenit. El anume la un
tirg ce s’a linut, a sovtit printre tote femeile, afara de cele
schiloade, cate un los c¢u 5 dolarf, cu condilia, ca ceea-ce va
castiga cu el la loterie aceea ii va fi nevasti si va imparti cu
el castign. Speranta luf, ci va vinde vre-o 2 —=3000 de losurf,
s'a implinit. Tragerca va fi in curénd. Acuma fiecare hucitaieasa
din New-York asteaptii sé se faca d-na Doctor.

Cum se sporesc lidanii. In orasul lasi miscarea populali
dela | pana la 30 Aprilie a fost wrmatorea: nisculi 215 di
cart 100 Romant; 5 alll crestini si 100 evrel. In acest timp a
muril 185 persone din cari 123 Romani; 13 alli crestini si 4
evrel. Deci Romnit au seiadu cu 18 suflete, ér Evreeit au Spor
cu 61 de suflete.

7 Necrolog. Teresa de Mocsonvi nasc. Horvath de Zalabe
m numele séu, precum si in numele copiilor: Catarina, Eugeni:
Petru, Alesandrea jun. si Tonel; al cummatului séu alesundru ¢
Moesonyi si al soliei lui Helena nise. Somogyi de Gyongyos ;
vérului Zeno Moesonvi de Foen si al fiului Antoniu, si in nume
tuturor rudeniilor da de scire cu inima franti de durere dec
darea mult iubitului si ne uitatului ei sol. resp. tati, frate, cumna
ver gi unchiu, a domnulul. Eugeniv de Mocsonyi care in 12/2
Maiu a. e. séra dupi o scurta suferinla, in anul 56 al etiy
sale gi in anul al 19-leaal fericitei sale casatorit si-a dat nobil
stu sflet in manile Cr atorulul. Rémisilele paménteser ale scun
pulul decedat vor fi sfintite in 16/29 Maiu in mausoleul famili
de Mocsoyi la Foen dupi ritul greco-oriental si tot acolo vor
puse spre odihna eterni.

Parastasul se va
Giapalnas si Birchis.

celebra in 24 lunie (7 Ilulie) la Foe

ie-i {Erina usori si memoria binecuventati !
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/ Am primit §i restul de abonament pentru Revista llustratd, cuild
cu multamita.
Vioriea. Poesia ,Citrd luni® e o incercare bunigord nu o publies
inse in speranfd c¢i ne vel trimite alta si mal buni.



	BJA_P_031493_RI_19010601_011_001
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_002
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_003
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_004
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_005
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_006
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_007
	BJA_P_031493_RI_19010601_011_008

